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2] voLTaGE TESTER GK-9

Technical specifications

Voltage range should be 6V-12V-24V-50V-120V-230V-400V
Indication LED lights up to the Voltage reading

Frequency range 0-60Hz

Maximum Time of measuring is 10 seconds. Then you have to follow dwell 240 seconds.

Operation
Voltage measurement ( LED indicators light up to confirm voltage status)
Touch the live (L) terminal with probe of the tester
Probe the neutral (N) terminal with the probe of the test lead
The LED indicators will illuminate if the circuit is live and the VOLTAGE indicators will illuminate to conform the voltage.
When measuring DCV, polarity of +/- will light also.
Maintenance
This tester is designed to have no serviceable parts and is maintenance free.
Cleaning
Periodically wipe the tester with a soft cloth and mild household cleaner. Do not use abrasive s of solvents.
Ensure that no water gets inside the equipment to prevent possible shorts and damage.
Warnings
Continuous contact with the unit under test will create severe damage and injury. Any testing contacs must not
extended a 10 seconds duration

Safety rules

« This tester is designed and tested in accordance with IEC/EN61010-1.

« This meter is designed to be indoor use at temperature 5 °C to 40 °C and altitude up to 2000 m.

« This tester is designed to,TOUCH" testing only. Do not keep continuos contact with the unit under test for 10 sec,
especialy to high voltage. Maximum Time of measuring is 10 seconds. Then you have to follow dwell 240 seconds.

« Test on know live circuit to familiar yourself with response from a live cable.

+ Do not use tester if the tester or test leads look damaged, or if you suspect that the tester is not operating properly

+ When using the probes, keep your fingers behind the finger guard on the probes.

« Always ensure probes are dry and do not work with wet hands

International symbols
- Caution, risk of danger, refer to the operating @ - Double insulated
manual before use « ~ Facility for measuring voltage
A - Caution, risk of electric shock = - Direct current
~ - Alternating current

Itis possible to get technical support from the supplier:
EMOS spol. s ro, Sifava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto, Czech Republic

This product is not to be used by persons (including children), whose physical, sensual or mental abilities or lack of ex-
perience and knowledge does not ensure safe use of the appliance, unless they are supervised or unless they have been
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instructed about the use of this appliance by a person in charge of their safety. Supervision over children is

required to prohibit them from playing with the appliance.When the product and batteries reach the end

of their service life, do not throw them into non sorted communal waste, use sorted waste collection points

instead. By proper disposal you can avoid negative impact on human health and environment. Recycling

of materials helps to protect ]
our natural resources. You can get more information about recycling of this product from your municipal 13.8.2005
authority, the nearest household waste processing company or the sales point, where you bought the product.

Declaration of Conformity has been issued for this product.

E ZKOUSECKA NAPETI GK-9

Technické specifikace

Rozsah napéti (stejnosmérné i stiidavé) 6V-12V-24V-50V-120V-230V-400V

Indikace postupné rozsvéceni LED diod

Frekvencni rozsah 0 - 60 Hz

Pracovni cyklus: max 10 sec zapnuto (méfeni), 240 sec prodleva (neméfit)

Pouziti

Zkousecka indikuje méfeni napéti tak, ze se rozsviti LED diody az do velikosti naméfeného napéti.

Nejdfive se dotknéte Zivé Casti (L) hrotem, ktery je na pevné Casti téla zkousecky. Pohyblivym hrotem se dotknéte
neutralni ¢asti (N). Pokud je obvod po napétim a méfite spravné, rozsviti se LED diody pro velikost napéti. Pfi méfeni
stejnosmérného napéti se rozsviti odpovidajici polarita +/-. Pevny hrot je plus.

Udrzba

Zkousecka je bezidrzbova - nema zadné servisni ¢asti.

Cisténi

Télo zkousecky Ize ob¢as ocistit jemnou tkaninou mirné namocenou do slabého roztoku s béznym domécim Cisticem.
Nepouzivejte agresivni rozpoustédla. Dbejte na to, aby se voda nedostala dovniti zkousecky. Mohlo by dojit ke zkratu
a poskozeni.

Upozornéni
Trvalé pfipojeni zkousecky pod napéti miize vést k jejimu poskozeni a hrozi zranéni obsluhy. Doba méfeni mize byt
dlouh& maximalné 10 sekund.
Bezpecnostni pravidla
+ Zkousecka GK-9 je navrzena a testovana podle normy IEC/EN61010-1.
« Je ur¢ena k pouZiti ve vnitinich prostorech pfi teploté 5 °C az +40 °C a nadmorské vysce do 2000 m.
+ Méfeni zkouseckou je mozné pouze jako dotykové (nikdy nepouzivat k trvalému pfipojeni). Délka méfeni nesmi
prresahnout dobu 10 sekund, zvlasté pokud se jednd a vy33i napéti. Pak musi nasledovat prodleva 240 sekund.
+ Zkousejte pouze obvody pod napétim, pokud je zndmé, respektive odpovidajici napéti zivé casti rozsahu méfeni.
« Jsou-li zkusebni hroty poskozeny nebo zkousecka nepracuje spravné dle navodu, zkousecku nepouzivejte.
« Pfi méfeni napéti drzte zkousecku a pohyblivy hrot za vystouplou ochranou zabranou, ktera zabrani prstim v
nahodném dotyku s méfenym napétim.
« Teélo zkousecky a hroty musi byt pii méfeni suché. Nepouzivat za desté. Nikdy neméite zkouseckou napéti, pokud
méte mokré ruce.



Mezinarodni symboly

- Vystraha, riziko nebezpeci « -Vhodné pro praci pod napétim
/A -Nebezpeti tirazu elektrickym proudem == -Stejnosmémy proud
[O] - Dvojita izolace (ochranni iida ) ~ - Stiidavy proud

Technickou podporu Ize ziskat u dodavatele: EMOS spol. s r.o, Sifava 295/17, 750 02 Pierov I-Mésto, Czech Republic

Tento pfistroj neni urcen pro pouzivani osobami (vcetné déti), jimz fyzickd, smyslova nebo mentalni neschopnost ci ne-
dostatek zkusenostia znalosti zabrafuje v bezpe¢ném pouzivani pfistroje, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud
nebyly instruovany ohledné pouziti tohoto pfistroje osobou

zodpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutny dohled nad détmi, aby se zajistilo, Ze si nebudou s pfistrojem hrét.
Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skon¢eni Zivotnosti jako netfidény komunalni odpad, pouzijte shérna

mista tfidéného odpadu. Spravnou likvidaci produktu zabrénite negativnim vliviim na lidské zdravi a

Zivotni prostredi.

Recyklace materialli prispiva k ochrané pfirodnich zdrojt. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu

Vam poskytne obecni (fad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde  p—=—
jste produkt zakoupil. 13.8.2005

Na vyrobek bylo vydano prohlaseni o shodé.

BN skusacka Gk-9

Technicka $pecifikacia

Rozsah napitia (jednosmerné i striedavé) 6V-12V-24V-50V-120V-230V-400V

Indikacia postupné rozsvietenie LED diod

Frekvenény rozsah 0 - 60 Hz

Pracovni cyklus: max 10 sek zapnuté (meranie), 240 sek pauza (nemerat)

Pouzitie

Skusacka indikuje merané napitie tak, Ze sa rozsvietia LED diody az do velkosti nameraného napétia.

Najskor sa dotknite Zivej Casti (L) hrotom, ktory je na pevne;j casti tela skisacky. Pohyblivym hrotom sa dotknite neutral-
nej casti (N). Pokial je obvod pod napétim a meriate spravne, rozsvietia sa LED diody pre velkost napétia. Pri merani
jednosmerného napitia sa rozsvieti odpovedajtica polarita +/-. Pevny hrot je plus.

Udrzba

Skusacka je bez udrzbova - nema ziadne servisné casti.

Cistenie

Telo skusacky mozno obcas oistit jemnou tkaninou mierne namocenou do slabého roztoku s beznym domacim
cisticom. Nepouzivajte agresivne rozpustadla. Dbajte na to, aby sa voda nedostala dovnutra skusacky. Mohlo by dojst
ku skratu a poskodeniu.




A Upozornenie
Trvalé pripojenie skasacky pod napétia moze viest k jej poskodenie a hrozi zranenie obsluhy. Doba merani moze byt
dlhd maximalne 10 sektnd.

Bezpecnostné pravidla

« Skusacka GK-9 je navrhnuté a testovana podla normy IEC/EN61010-1.

« Je ur¢end pre pouzitie vo vnutornych priestoroch pri teplote 5 °C az 40 °C a nadmorskej vyske do 2000 m.

+ Meranie skusackou je mozné iba ako dotykové (nikdy nepouivat k trvalému pripojeniu). Dizka merania nesmie
presiahnut dobu 10 sekdind, zvIast pokial sa jedna o vyssie napétie. Potom musi nasledovat pauza 240 sekdnd.

« Skusajte iba obvody pod napétim, pokial je zname, respektive odpovedajtice naptie Zivé ¢asti rozsahu merani.

«+ Ak st skisobné hroty poskodené alebo skiisacka nepracuje spréavne podla ndvodu, skusacku nepouzivajte.

« Primerani napétia drzte skisacku a pohyblivy hrot za vyvysent ochrannt zdbranu, ktora zabrani prstom v nahodnom
dotyku s meranym napatim.

« Telo skuisacky a hroty musia byt pri merani suché. Nepouzivat za dazda. Nikdy nemerajte skiisackou napatie, pokial
mate mokré ruky.

Medzinarodné symboly

- Vystraha, riziko nebezpecia « —Vhodné pre pracu pod napétim
/A -Nebezpetie trazu elektrickym pridom == -Jednosmerny prid
@ - Dvojité izolacia ~ - Striedavy prad

Technickd podporu mozno ziskat u dodévatela: EMOS SK s.r.o., Hlinicka 409/22, 014 01 Bytca, Slovakia

Tento pristroj nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslové alebo mentélna neschopnost
i nedostatok skusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom pouzivani pristroja, pokial na ne nebude dohliadané alebo
pokial neboli instruované ohladne pouZitia tohto pristroja osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost. Je

nutny dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, ze sanebud s pristrojom hrat.Nevy jjte vyrobok ani batérie po

skonceni Zivotnosti ako netriedeny komunélny odpad, pouZite zberné miesta triedeného odpadu. Spravnou

likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia
materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii tohto produktu Vam poskytne - I
obecny tirad, organizacia pre spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt zakdpili. 13.8.2005

Na vyrobok bolo vydané prehlasenie o zhode.

m PROBNIK NAPIECIA GK-9

Specyfikacja techniczna

Zakres napiecia (pradu statego i przemiennego): 6V-12V-24V-50V-120V-230V-400V

Wskaznik z kolejno zapalanymi diodami LED

Zakres czestotliwosci: 0 - 60 Hz

Cykl pracy: wiaczenie przez maksymalnie 10 sekund (pomiar), 240 sekund przerwa (bez mierzenia).



Zastosowanie

Prébnik wskazuje mierzone napiecie tak, ze diody LED zapalaja sie proporcjonalnie do wartosci mierzonego napiecia.
Najpierw dotykamy grotem do czynnej czesci (L), ktory znajduje sie w obudowie probnika. Grotem ruchomym dotykamy
do czescineutralnej (N). Jezeli obwdd jest pod napieciem a pomiar jest wykonywany poprawnie, to diody LED zaswiecg sie
proporcjonalnie do wysokosci napiecia. Przy pomiarze w obwodzie pradu statego zawieci sig odpowiednie oznaczenie
polaryzacji +/-. Grot przymocowany do obudowy prébnika jest plusem w urzadzeniu.

Konserwacja
Probnik napiecia jest bezobstugowy - nie ma zadnych czesci do serwisowania.

Czyszczenie
Obudowe probnika nalezy co jakis czas wyczyscic za pomocg delikatnej tkaniny zwilzonej woda z dodatkiem domowego
plynu do czyszczenia. Nie nalezy uzywac agresywnych rozpuszczalnikéw. Nalezy uwazac, zeby woda nie przedostata
sie do wnetrza probnika. W tej sytuacji moze nastapic zwarcie i uszkodzenie urzadzenia.

Uwaga
Dtuzsze wiaczenie prébnika pod napiecie moze sp ¢ jego ie i stanowi zenie dla postugujacej
sie nim osoby. Czas pomiaru nie moze przekraczac 10 sekund.
Zasady bezpieczenstwa

+ Probnik napiecia GK-9 jest zaprojektowany i sprawdzony zgodnie z norma IEC/EN61010-1.

« Konstrukcja prébnika napiecia jest przystosowana do uzytkowania w pomieszczeniach wewnetrznych przy
temperaturze od 5 °C do 40 °C i wysokosci nad poziomem morza do 2000 m.

« Pomiar przy uzyciu tego prébnika napiecia dokonuje sie wytacznie metoda dotykowa (nigdy nie wiaczamy go na
state). Czas mierzenia nie powinien przekraczac 10 sekund szczegolnie, jezeli dotyczy to wyzszych napiec. Pozniej
musi nastapic przerwa nie krétsza od 240 sekund.

+ Sprawdzamy wytacznie obwody pod znang wysokoscia napiecia dbajac, zeby napiecie czesci czynnych odpowiadato
zakresowi pomiarowemu probnika.

« Jezeli groty pomiarowe sa uszkodzone albo prébnik nie zachowuje sie tak, jak jest to opisane w instrukgji, to nie
wolno z niego korzystac.

+ Podczas prawdzania obecnosci napiecia prébnik i ruchoma koricowke z grotem przytrzymujemy przed wystajacym
zgrubieniem ochronnym, ktére zapobiega przypadkowemu dotknieciu palcow do czgéci bedacej pod mierzonym
napieciem.

+ Podczas mierzenia korpus prébnika i groty pomiarowe musza by¢ suche. Z prébnika nie korzystamy podczas
deszczu. Nigdy nie korzystamy z prébnika napiecia z mokrymi rekami.

Zmbole migedzynarowowe

- Ostrzezenie, niebezpieczeristwo « - Nadaje sie do pracy pod napieciem
A - Niebezpieczenstwo porazenia pradem elek-  — - Prad staly
trycznym ~  -Pradzmienny

@ - Izolacja podwéjna
Pomoc techniczng mozna uzyska¢ u dostawcy: EMOS spol. s .o, Sifava 295/17, 750 02 Prerov |-Mésto, Czech Republic

Tego urzadzenia nie moga obstugiwac osoby (facznie z dzie¢mi), ktérych predyspozycje fizyczne, umystowe albo
mentalne oraz brak wiedzy i doswiadczenia nie pozwalaja na bezpieczne korzystanie z urzadzenia, jezeli nie sa one pod
nadzorem lubnie zostaly poinstruowane w zakresie iaz tego dzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.




Nalezy dopilnowac, zeby dzieci nie bawity si¢ tym urzadzeniem.
Na wyréb zostata wydana Deklaracja Zgodnosci.

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi
odpadami zuzytego sprzetu ego pr slonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢
sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego
sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie skfadniki niebezpieczne, ktére maja szczegélnie negatywny wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi. Masa sprzetu 0,11 kg

M FesziirsecvizscALo kesziLek k-9

Ml'isza ki jellemzﬁk

dram és valtoal 6V-12V-24V-50V-120V-230V-400V

Az indikacio: a LED diédék egymast kovetd bekapcsolddasa
Frekvencios tartomany: 0 - 60 Hz

ési id6: maximalisan 10 ma ig bekapcsolva (mérés), 240 masodperces sziinet (nem mér).
Hasznalat
Fesziiltségvizsgalo késziilék a fesziiltség mérését tgy indikalja, hogy a LED diodék a lemért fesziiltség nagyséaga
szerint gyulladnak fel. Elséként érintse meg az észlel6csticesal az érzékeld részeket (L). A mozgo csticcsal érintse meg a
neutrélis részeket (N). Az esetben, ha az dramkor fesziiltség alatt all és helyesen végzia mérést, a megfeleld fesziiltséget
indikalo LED diodak vilagitani kezdenek. Az egyenaram fesziiltsége mérésekor az illetékes polaritas +/- fog vilagitani.
A mozdulatlan észlel6csiics a pozitiv.
Karbantartas
Fesziiltségvizsgalo késziilék nem igényel karbantartast - nincsenek semmiféle szervizigényld alkatrészei.
Tisztitas
A fesziiltségvizsgalo testét idonkent tisztitsa meg szokasos, haztartasi tisztitoeszkéz, gyenge oldataba martott, puha
ruhéval. TI|OS agressziv oldoszerek haszna\ata Ugye\jen arra, hogy a fesziltségvizsgalo belsejébe ne keriiljon viz, mely
kd: a 10 és ddasa éllhat be.

Flgyelmeztetes

és tartds lltség alatt tartdsa a késziilék megrongdlédasahoz és a kezel6 személy
megsebesulesehez vezethet A mérésiidének nem szabad meghaladnia a maximalisan megengedett 10 mésodpercet.

Biztonsagi utasitasok

« GK-9 fesziiltségvizsgal késziilék a IEC/EN61010-1. norma szerint lett tervezve és bevizsgélva.

« A feszliltségvizsgalo konstrukcidja 5 °C az 40 °C-os hémérsekletl benti k valé a 52000 m
tengerszint feletti magassagig valé hasznalatra van rendelve.

« A fesziiltségvizsgéloval érintéssel kell mérni ( tilos tartésan hozzakapcsolni a mérend objektumhoz). A mérési
ciklusnem jamega10mé et, féleg magas liltség esetén. A mérést kovetéen 240 masodperces
sziinetet kell tartani.

« Kizarolag fesziiltség alatt allo aramkort mérjen, az esetben, ha a fesziiltség ismert, esetleg a fesziiltség megfelel az
érzékelé méréstartoményanak.




« Az esetben, ha az észlelcsicsok meg vannak hibasodva, vagy a fesziiltségvizsgalé nem makadik a hasznalati
utaswtas szerlnt tilosa hasznalata
- F érés alatt a i és amozgo észlelesticsot tartsa a kiemelked6 fogorésznél
fogva, mely a hogy az ujai vé iil kapcsolatba keriiljenek a mért fesziiltséggel.
« Mérés kozben a fesziiltségvizsgalo testének és az észlelécsticsoknak szérazaknak kell lenniik. A berendezést tilos
esGben hasznalni. Az esetben, ha vizesek a kezei, tilos a feszliltségvizsgaloval fesziiltséget mémni.
Nemzetkozi jelzések
- Figyelmeztetés, veszély « - Alkalmas fesziiltség alatti munkara
A - Aramiités veszélye fenyeget - Egyendram
@ - Kettos szigetelés ~  -Viltéaram

Muiszaki tamogatas a forgalmazonal kaphato:
EMOS spol. s r.o, Sifava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto, Czech Republic

A késziiléket ne hasznaljak csokkent fizikai, szellemi vagy érzékszervi k égekkel, ill. és
delkezé élyek (beleértve a is), amennyiben nincs mellettiik szakszer feltigyelet, ill.nem

kaptak a készilék kezelésére vonatkozé Utmutatasokat a biztonsagukért felelds személytdl. A gyerekeknek feltigyelet

alatt kell lennitik annak biztositasa érdekében, hogy nem fognak a berendezéssel jatszani.

Akésziiléket és az elemeket élettartamuk lejérta utan ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kbzé, hasznalja a szelektiv

hulladékgyj-t6 helyeket.

A termék megfelelé megsemmisitésének biztositasaval hozzajarul a komyezele( ésaz emben egeszseget

karosit hatésok elleni védekezéshez. Az anyagok uj hetok

Atermék Ujrafeldolgozasardl részletesen tajékozodhat a telepiilési Gnkormanyzatnal, a helyi hulladékfeldol-

gozonal, vagy a boltban, ahol a terméket vasarolta.

A termék megfeleléségi nyilatkozattal rendelkezik.

u Tester napetosti GK-9

Tehni¢na specifikacija

Obseg napetosti (enosmerni in izmeni¢ni tok): 6V-12V-24V-50V-120V-230V-400V.
Indikacija postopnega priziganje LED diod.

Frekven¢ni razpon: 0 - 60 Hz

Delovni ciklus: najve¢ 10 sekund vklju¢eno (merjenje), 240 sekund premor (brez merjenja).

Nacin uporabe

Naprava prikaze izmerjeno napetost tako, da se prizgejo LED diode do visine izmerjene napetosti.

Najprej se dotaknite Zivega dela (L) elektrode, ki se nahaja na ohisju naprave. S premi¢no elektrodo se dotaknite nev-
tralnega dela (N). V kolikor je prisotna napetost in merite pravilno, se prizgejo LED diode in dolocijo visino napetosti.
Pri merjenju enosmerne napetosti se prizge ustrezna polarnost »+/-«. Trda elektroda je plus.

Vzdrzevanje
Naprave ni potrebno posebej vzdrzevati - nima nobenih servisnih delov.




Ciscenj
Ohisje naprave obcasno ocistite s fino tkanino, namoceno v blago raztopino obicajnega Cistilnega sredstva. Ne upo-
rabljajte jedkih cistil. Pazite na to, da voda ne prodre v notranjost naprave. Obstaja nevarnost kratkega stika in poskodb.

Opozorilo
V kolikor je naprava trajno priklju¢ena na elektri¢no napetost, obstaja nevarnost poskodb za uporabnika. Cas merjenja
ne sme preseci 10 sekund.

Varnostni napotki

« Tester napetosti GK-9 je sestavljen in testiran v skladu s standardom IEC/EN61010-1.

+ Naprava je namenjena uporabi v notranjih prostorih pri temperaturi od 5 °C do 40 °Cin nadmorski visini do 2000 m.
Merjenje je mogoce samo z dotikom (ne uporabljajte trajno prikljucene naprave). Dolzina merjenja ne sme preseci
10 sekund, 3e posebej, ¢e gre za visjo napetost. Slediti mora premor 240 sekund.

Za testiranje uporabljajte le tokokroge, katerih razpon je v okviru razpona kateremu je bil tester namenjen.

Ce so testne elektrode poskodovane ali ¢e tester ne deluje pravilno po navodilih, naprave ne uporabljajte.
Merjenje napetosti: tester primite za premi¢no elektrodo (izolirani del), ki prepre¢i neposreden oz. nezelen stik z
izmerjeno napetostjo.

Ohisje aparata in elektrodi morajo biti pri merjenju suhi. Naprave ne uporabljajte na deZju. Z napravo ne ravnajte,
Ce imate mokre roke.

Mednarodni simboli

- Opozorilo, potencialna nevarnost « - Primerno za uporabo pod napetostjo
A - Nevarnost poskodb zaradi elektri¢nega udara
@ - Dvojna izolacija ~ - |zmenicni tok

- Enosmerni tok

Tehni¢no podporo je mozno dobiti pri dobavitelju: EMOS spol. s ro, Sifava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto, Czech Republic

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljucno otrok), ki jih fizicna, cutna ali mentalna nesposobnost ali pomanjkanje
izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pritem ne bodo nadzorovane, ali ¢e jih 0 uporabi naprave ni poucila
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Nujen je nadzor nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.
Izdelka in baterij po koncu Zivljenjske dobe ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabite zbirna mesta
lo¢enih odpadkov. S pravilno odstranitvijo izdelka boste preprecili negativne vplive na ¢lovesko zdravje in

okolje. Reciklaza materialov prispeva varstvu naravnih virov.

Ve informacij o reciklazi tega izdelka Vam ponudijo upravne enote, organizacije za obdelavo gospodinjskih

odpadkov ali prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili.

Zataizdelek je bil izdan Certifikat o skladnosti.

(UL LW Ispitivac napona GK-9

Tehnicka specifikacija

Opseg napona (jednakog i izmjeni¢nog) 6V-12V-24V-50V-120V-230V-400V
Indikacija postepeno osvjetljenje LED dioda

Frekvencijski raspon 0 - 60 Hz



Radni ciklus: maks 10 sec ukljuceno (mjerenje), 240 sec odgoda (ne mjeriti)

Primjena

Ispitivac indicira mjerenje napona tako da se upali LED dioda ¢ak do velicine izmjerenog napona.

Najprije vrhom dirnite za pozitivni dio (L) koji je na ¢vrstom dijelu tijela ispitivaca. Pokretnim vrhom dirnite za neutralni
dio (N). Kada je krug pod naponom i mjerite ispravno, upali se LED dioda za veli¢inu napona. Pri mjerenju jednakog
napona upali se odgovarajuci polaritet +/-. Cvrsti vrh je plus.

Odrzavanje

Ispitivac se ne odrzava - nema nikakve servisne dijelove.

Ciscenje

Tijelo ispitivaca se povremeno moze obrisati finom tkaninom koja je malo namocena u slabi rastvor s standardnim
kucnim sredstvom za ¢iscenje. Ne koristite agresivna otapala Vodite racuna da unutar ispitivaca ne ude voda. Mogao
bi nastati kratki spoj i detektor se ostetiti.

Upozorenje
Trajno prikljucenje ispitivaa pod naponom moze voditi do o$tecenja istog te prijeti ozljeda osoblja. Vrijeme mjerenja
moze biti dugo maksimalno 10 sekundi.
Sigurnosna pravila
« Ispitivac GK-9 je projektiran i ispitivan prema normi IEC/EN61010-1.
+ Namijenjen je za uporabu u vanjskim prostorijama na temperaturi od 5 °C do 40 °C i nadmorske visine do 2000 m.
+ Mjerenje ispitivacem moguce je samo kao dodirno (nikada ne koristiti za trajno prikljucenje). Duljina mjerenja ne
smije trajati dulje od 10 sekundi, posebno ako se radi o visem naponu. Tada mora slijediti zaostajanje 240 sekundi.
« Ispitivati samo krugove pod naponom, kada je poznato, odnosno pripadajuci napon aktivnog dijela opsega mjerenja.
+ Ukoliko je ispitivacki vrh ostecen, ili ispitiva¢ ne radi ispravno prema naputkuy, ispitivac dalje ne koristite.
+ Prilikom mjerenja napona drzite ispitiva¢ izbocenu zastitnu prepreku koja stiti prste od slu¢ajnog dodira s mjerenim
naponom.
« Tijelo ispitivaca i vrhovi tijekom mjerenja moraju biti suhi. Ne koristi na kisi. Nikada ispitivatem ne mjeriti napon
dok imate mokre ruke.

Medunarodni simboli

- Opreznost, rizik opasnosti « ~ Prikladno za poslove pod naponom
A - Prijeti opasnost od udara elektricnom stryjom == —Jednaka struja
@ - Dupla izolacija (zastitna klasa Il ~  -lzmjeninastruja

Tehni¢ku podriku moZete dobiti kod isporucioca: EMOS spol. s r.0,, Sitava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto, Czech Republic

Ovaj aparat nije namijenjen za uporabu od strane osoba kod kojih tjelesna, ¢ulna ili mentalna nesposobnost ili
nedostatak iskustva i znanja sprjecava sigurno koristenje, ukoliko nisu pod nadzorom ili ako nisu dobili upute u
svezi uporabe istog aparata od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Neophodan je nadzor djece, kako bi se
osiguralo da se s uredajem ne igraju.

Nakon zavrsetka roka valjanosti proizvod ne odlagati kao neklasificirani komunalni otpad, koristite sabirna

mjesta za klasificirani otpad. Ispravnim zbrinjavanjem produkta sprijecite negativno utjecanje na ljudsko

zdravlje i okolis. Recikliranje materijala potpomaze zastiti prirodnih izvora. Vise informacija o recikliranju

ovog produkta pruzit ¢e Vam opcinski ured, organizacije za zbrinjavanje ku¢noga otpada ili prodajno

mjesto, gdje ste produkt kupili. 13.8.2005



Na svoju iskljucivu odgovornost ovime izjavljujemo, da je oznaceni uredaj GK-9 temeljem svoje koncepcije i konstruk-
cije, jednako kao izvedba koju smo pustili u rad u skladu s temeljnim zahtjevima i daljim pripadajucim naredbama Za
promjene uredaja prema kojima ne postoji suglasnost, ova izjava prestaje vrijediti.

B spanNUNGSPRUFER GK-9

Technische Spezifikation

Spannungsbereich (Gleich- und Wechselspannung): 6V-12V-24V-50V-120V-230V-400V

Anzeige der allméhlichen Beleuchtung der LED Dioden

Frequenzbereich: 0 - 60 Hz

Arbeitszyklus: maximal 10 Sekunden eingeschaltet (Messung), 240 Sekunden Pause (das Gerét misst nicht).

Gebrauch

Der Spannungspriifer zeigt die gemessene Spannung an, indem die LED Dioden bis zur gemessenen Spannung
aufleuchten.

Beriihren Sie zuerst den unter Spannung stehenden Priifpunkt (L) mit der Messspitze, die sich am Gehause des
Spannungspriifers befindet. Mit der Handmessspitze beriihren Sie den neutralen Teil (N). Wenn der Stromkreis unter
Spannung steht und Sie richtig messen, leuchten die LED Dioden fiir die SpannungsgroRe auf. Bei der Messung des
Gleichstroms leuchtet die entsprechende Polaritat +/- auf. Die Messspitze am Gehause ist plus.

Pflege

Der Spannungspriifer ist wartungsfrei - er hat keine Wartungsteile.

Reinigung

Das Gehause des Spannungspriifers kann ab und zu mit einem weichen Tuch, angefeuchtet mit einer schwachen Losung
des Spilmittels, gereinigt werden. Benutzen Sie keine aggressiven Losungsmittel. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in
das Innere des Spannungspriifers gerét. Es konnte zum Kurzschluss und zur Beschadigung fiihren.

Hinweis

Ein Daueranschluss des Spannungspriifers an Strom kann zur dessen Beschadigung fiihren und es besteht eine Gefahr
der Verletzung der bedienenden Person. Das Messen darf maximal 10 Sekunden dauern.

Sicherheitsanforderungen

+ Der Spannungspriifer GK-9 ist nach der Norm IEC/EN61010-1 entworfen und getestet.

Die ktion des Spannungspriifers ist zur lung in Innenraumen bei Temperaturen 5 °C bis 40 °C und
Meereshche bis 2000 m bestimmt.

« Messung mit dem Spannungspriifer st nur als Beriihrungs-Messung méglich (darf nie als Daueranschluss verwendet
werden). Die Lénge der Messung darf nicht 10 Sekunden tibersteigen, besonders wenn es um eine hohere Spannung
geht. Dann muss eine Pause von 240 Sekunden folgen.

«+ Messen Sie nur Stromkreise, wenn die Spannung bekannt ist, respektive eine dem Messbereich des Spannungs-
priifers entsprechende Spannung.

« Sind die Messspitzen beschédigt und der Spannungspriifer arbeitet nicht richtig nach der Anweisung, benutzen
Sie den Spannungspriifer nicht.

« Halten Sie bei der Messung den Spannungspriifer und die Messspitzen an den Griffen hinter dem hervorragenden
Schutz, der die Finger vor zufalligem Kontakt mit der gemessenen Spannung schiitzt.

« Das Gehause des Spannungspriifers und die Messspitzen miissen bei der Messung trocken sein. Das Gerat darf
nicht im Regen benutzt werden. Messen Sie nie mit dem Spannungspriifer, wenn Sie nasse Hande haben.

1



Internationale Symbole

- Warnung vor einer Gefahr « - Geeignet filr die Arbeit unter Spannung
A -Esbesteht die Moglichkeit eines Stromschlages = - Gleichstrom
@ - Doppeltisoliert ~ - Wechselstrom

Technische Hilfe erhalten Sie beim Lieferanten: EMOS spol. s r.o, Sifava 295/17, 750 02 Pferov I-Mésto, Tschechische
Republik

Das Gerat ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren physische, geistige oder mentale Unfahigkeit oder
unzu-reichen-de Erfahrungen oder Kenntnisse an dessen sicheren Benutzung hindern, falls sie nicht beaufsichtigt werden
oder Sie nicht von einer fiir die Sicherheit verantwortlichen Person belehrt wurden. Kinder miissen so beaufsichtigt
werden, dass sie nicht mit dem Gerét spielen konnen.

Das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht als unsortierten Hausmiill entsorgen aber Sammelstellen

fiir sortierten Abfall benutzen. Durch richtige Entsorgung des Produkts verhindern Sie negativen Einfluss auf

die Gesundheit und die Umwelt. Material- recycllng tragt dem Umweltschutz bei. Mehr Infovmanonen tiber

das Recycling dieses Produkts gibt lhnen di Ur fiirdiet i g —
oder die Verkaufsstelle, in der Sie es gekauft haben. 13,8,2005

Auf das Product ist eine Gleichheitserklarung herausgegeben.

m IngukaTop/Bunpo6yBay GK-9

TexHiuHa cneyudikauis

[iana3oH Hanpyri (nocTiiHoi | nepeminHoi): 6B-12B-24B-50B-120B-230B-400B

IHavKaLis nocTynHoro 3acsivysanHa LED piopa

Jiana3oH wactoTu: 0 - 60 Iy

Pobounit unkn: MakcumanbHo 10 ceKyHz BKloueHo (MipAHHs), 240 cekyHz nepepsa (He MipaTy).

3acTocyBaHHA

IHAKaTOp BiBOGPaXAE MiPAHHA HAaNPYTY TaKMM YUHOM, WO 3acBiTUTbCA LED fjiod 40 BENUUMHM BUMIPAHOI Hanpyri.

CnouarKy [IOTOPKHITBCA YACTIAHM Mif] HANPYTOIO (L) HAKOHEUHIKOM, AKII 3HAXOAMTBCA Ha CTABINbHIN YaCTUHI Koprycy
Pyxomum iTbCA 0 HeliTpanbHol yacTuku (N). Akwwo kono nig Hanpyroto, i Bu MipaeTte

npaBunbHo, 3acsiTuTbeA LED Aiog npo BenuuuHy Hanpyri. Mpu MipAHHI NOCTIHOT HaNPyrA 3acBiTUTLCA BiANOBIAHA

NONAPHICTb +/-. MeBHNI HAKOHEYHMK - NAOC.

JlornAapg Ta NOTOYHUIA PEMOHT
IHAUKaTOp He noTpebye AOrNAAY - HE M€ HIAKIX CePBICHNX YaCTUH.

YuweHHa
Kopnyc iHanKaTopa MoxHa Uac Bifl 4acy MOYMCTUTY 'AKOIO TKAHHOIO 311erka 3MOUEHOI0 y CTaBKOMY PO3UUHI MOBCAKAEH-
Horo 0oro Y . He 3actocosyiiTe Ta arpecuBHi po3nycHuku. [16aiite, o6 Boja He NpoHIKana

y cepefinHy iHvKaTopa. Moxe CTaTuca KopoTke ir



MonepepxeHua
MocTiliHe NigKNIOYEHHA IHAUKaTOPa A0 HAaNPYri MOXe NPUBECTU A0 MOTO MOLIKOAKEHHA Ta 3arpoXye NOPaHeHHAM
0C06W, L0 BUKOPUCTOBYE Npunaj. Hac MIpAHHA Moxe ByTn MakcumanbHo 10 ceKyHA.

MpaBuna 6e3nekn
+ IHaukaTop GK-9 cnpoekToBaHwii | nepesipeHnii 3rigHo Hopmi IEC/EN61010-1.
+ KoHcTpyKUis iHAMKaTOpa Npu3HayeHa AnA 3acToCyBaHHA Y BHYTPIlLHIX NPOCTOpax npu TemnepaTypi ia 5 °C 4o
40 °C i Ha B1COTI A0 2000M Hap piBHEM MOPA.

+ MipAHHA IHANKAaTOPOM MOXAVBE TiNbKN AOTUKOM (HIKONIM He 3aCTOCOBYITE ANA NOCTIMHOTO MiAKNIYEHHS). Yac
MIpAHHA He MOXe TPWUBaTI [OBLUE Hix 10 CeKyHp, 30Kkpema, AKLIO NAETLCA NPO BUCOKY Hanpyry. Micna Lboro
0608'A3K0BO Ma€ 6yTn nepepsa 240 cekyH.

BunpoboByiiTe TinbKu Kona/KoHTYpU Mif HaNpyroio, AKILO BOHI Bam Bifomi, wo6 BumipioBaHa Hanpyra byna

OUiKyBaHOI0.

« fkwo i iaboi P NPALIIOE He BIPHO 3riAHO IHCTPYKLIT, He 3acTocoByiiTe
iHAMKaTop.

« Tpu MipAHHI HaNpyrv TpUmaTe i P Ta pyxomuii a BUXI| POHHM LTOM, AKII 36epesxe

nanbLi Bif| BUNaAKOBOro I0TUKY A0 KOHTYPY Mifj HANPYToio, L0 MIPAETbCA.
[Mpy MipAHi Lji IHAVKATOPY Ta HAKOHEUHKM MaloTb 6y T Cyxvumm. He 3acTocoBysaT nig yac aouty. Hikonu He mipsiite
IHAMKATOPOM Hanpyry, AKLO MAETe MOKpI PYKU.

MixxHapoaHi cumBonu
- MonepemkeHHs, puck Hebesneku « — MosHa npaLiioBaTit nig Hanpyroto

A ~ HebesnekanopaHeHHa enekTpuuHuM cTpymom ===~ [OCTIiiHUiA CTpyMm

@ - MNogsiitHa izonAvia ~ ~ MepeMiHHmit CTPyMm

TexHiuHy NiATPMMKY MOXNMBO OTPUMATH Bif noctavanbHuka: TOB EMOS, LWnpxasa 295/17, 750 02 Mpxepos -Mecto,
Yecbka pecnybnika

Lleit npurCTpilt He NpuU3HaueHNi ANs KOPUCTYBaHHA 0cOBaM (BKIIOUHO AiTelR), ANnA KOTPUX di3nuHa, MOuyTTEBA UM PO3yMOBA
He3[iGHICTb, 4 He JOCTATOK JOCBIflY Ta 3HaHb 3a60POHAE HIM BE3NEUHO KOPUCTYBATICA, AKWLO Taka 0coba He Gyae nig
[HOMNAZOM, 4 AKWO He Byna NpoBefieHa A Hel IHCTPYKTaX BIIHOCHO KOPUCTYBAHHA CMIOXKVBAYEM BiNOBIAHOI0 0COBOI0,
KOTpa Bignosigae 3a ii 6e3neyricTb. HeobxigHo AMBUTICA 3a AiTbMM Ta 3a6€3neUnTI OB 3 NPUCTPOEM He rpanuncs.
Micna 3aKiHueHHsA CTPOKY CNyX6u BUpi6 Ta 6aTapei He Bwkmuawe, AIK He COPTOBaHMIA NOGYTOBYA BifiXifl, BUKOPUCTO-
By#iTe Micus 360py cop sinxopis. I ampo6y MOXeTe 3ano6irTu HeraTvBHIM BNMBaM
Ha 3[J0POB'A NIOAVHIA | Ha n 36eperTv npupopaHi pecypcu.
Binbu aetanbHy iHGopmaLiio npo nepepoGKy 14bOro NpofyKTy Bam HafacTb Micbka paaa, opraHisatii no nepepobui
[OMaLUHIX BiAXoais, abo MicLie, Ae By npupa6anu uei Bupi6.

Ha Bupi6 6yna Bupaxa [leknapaia npo BignosiaHiCTb.



m Aparat de testare GK-9

Specificatii tehnice

Intervalul tensiunii (continuue si alternative): 6V-12V-24V-50V-120V-230V-400V

Indicare prin aprinderea treptata a diodelor LED

Intervalul frecventei: 0 - 60 Hz

Ciclul de lucru: maximum 10 de secunde cuplat (mésurare), 240 de secunde pauza (nu mésoara).

Utilizare

Aparatul de testare indica masurarea tensiunii prin aprinderea diodelor LED, péna la valoarea tensiunii masurate.

Mai intéi atingeti portiunea activa (L) cu varful care se afla pe partea fixa a corpului aparatului de testare. Cu varful
mobil atingeti portiunea neutra (N). Daca circuitul este sub tensiune si Dvs. masurati corect, diodele LED se aprind
pentru valoarea tensiunii masurate. In timpul masurérii tensiunii continuue se aprinde polaritatea +/- corespunzatoare.
Varful fix este plus.

Intretinerea

Aparatul de testare nu necesitd intretinere — nu are parti componente care necesita service.

Curatarea

Corpul aparatului de testare se poate curdta din cand in cand cu o carpa fina inmuiata intr-o solutie slaba de detergenti
obisnuiti pentru uz casnic. Nu intrebuintati dizolvanti agresivi. Aveti grija ca apa sa nu patrunda in interiorul aparatului
de testare, Aceasta ar putea produce scurtcircuit si deteriorarea aparatului.

Atentie

Cuplarea permanentd sub tensiune a aparatului de testare poate duce la deteriorarea acestuia si exista pericolul de
ranire a persoanei de deservire. Perioada de masurare poate sa dureze maxim 10 de secunde.

Simboluri internationale

~ Avertizare, pericol « - Recomndat pentru lucru sub tensiune
: = - Curent continuu
A ~ Pericol de electrocutare X
~ - Curent alternativ
@ - Izolatie dubla

Reguli de siguranta

« Aparatul de testare GK-9 este proiectat si testat conform normei IEC/EN61010-1.

« Constructia aparatului de testare este destinata utilizarii in spatiile interioare, la 0 temperaturé de 5 °C pana la 40 °C
si o altitudine de pana la 2000 m.

+ Masurarea cu aparatul de testare este posibila numai prin contact (nu se utilizeaza niciodata pentru cuplare
permanentd). Durata masurarii nu trebuie sa depaseasca mai mult de 10 de secunde, indeosebi dacé este vorba
despre o tensiune mai inalta. Dupd masurare trebuie sd urmeze o pauzd de 240 de secunde.

« Testati numai circuitele sub tensiune cunoscute, respectiv care corespund tensiunii portiunii active a intervalului
de mésurare.

+ Nuintrebuintati aparatul de testare daca varfurile de testare sunt deteriorate sau aparatul nu functioneaza corect,
conform instructiunilor.

« Tn timpul masurérii tensiunii, tineti aparatul de testare si varful mobil de aparétoarea de protectie ies
care impiedica contactul accidental al degetelor cu tensiunea masurata.
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+ In timpul mésurarii, corpul aparatului de testare si varfurile acestuia trebuie sa fie uscate. Nu se utilizeaza pe timp
de ploaie. Nu masurati niciodata tensiunea cu aparatul de testare daca aveti mainile ude.

Suportul tehnic se poate obtine de la furnizorul: EMOS spol. s .o, Sifava 295/17, 750 02 Pierov I-Mésto, Czech Republic

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a ciror capacitate fizica, senzoriald sau mentala,
ori experienta si cunos-tintele insuficiente impiedica utilizarea aparatului in siguranta, daca nu vor fisupravegheate sau
dacé nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de catre persoana responsabild de securitatea acestora. Trebuie
asigurata supravegherea copiilor, pentru a se impiedica joaca lor cu acest aparat.Nu aruncati produsul uzat nici bateriile
la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor sortate. Prin lichidarea corecté a produsului
impiedicati impactul negativ asupra sanétatii si mediului ambiant.

Reciclarea materialelor contribuie la protejarea resurselor naturale. Mai multe informatii privind reciclarea

acestui produs vile poate oferi primaria locala, organizatiile de tratare a deseurilor menajere sau la locul de

desfacere, unde ati cumpérat produsul.

Pentru acest produs a fost eliberat Certificat de conformitate 13.8.2005

(Al |tampos testeris GK-9

Techniné specifikacija:

|tampos diapazonas: 6V-12V-24V-50V-120V-230V-400V
Indikacija: LED jsiziebia iki jtampos vertes
Dazniy diapazonas: 0-60Hz

Darbo ciklas: Maksimalus matavimo laikas 10 sek.

Tada jus turite padaryti 240 sek. pertrauka.

Naudojimas

|tampos matavimas (LED jsiZiebia iki jtampos vertés)

Palieskite turintj jtampa kontakta (L) testerio metaliniu galu.

Palieskite nulinj kontakta (N) liestuko metaliniu galu.

Sviesos diodai (LED) jsiziebia iki jtampos vertés, jei grandinéje yra jtampa. Kai matuojama nuolatiné jtampa DC, taip
pat rodomas poliarumas +/-.

Prieziara

Sio testerio specialiai p
Valymas
Periodiskai testerj valykite minkstu drégnu skuduréliu.

Draudziama naudoti agresyvias valymo medziagos.

Nenaudokite abrazyviniy medziagy ir tirpikliy.

Neleiskite vandeniui patekti  testerio vidy, tai gali sukelti trumpa jungima ir sugadinti testerj.

réti nereikia.

Testeriu draudziama naudotis asmenims, kurie dél savo fizinio, jutiminio, psichinio nejgalumo ar patirties ar Ziniy

naudotis Zibintu tik suaugusiy prizicrimi.
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Tarptautiniai simboliai
- Atsargiai, pavojinga, pries = - Nuolatiné srové
/\ - Atsargiai, elektros smagio pavojus naudoda- @ - Dviguba izoliacija
miesi perskaitykite ~
Qﬂ - |ranga jtampai matuoti naudojimo instrukcijg

Saugos taisyklés
+ Sis testeris yra sukurtas ir testuotas pagal IEC/EN61010-1.
« Sis prietaisas yra skirtas naudoti patalpose, esant temperatrai nuo 5 °C iki 40 °C, aukstyje iki 2000 m.
+ Sis testeris yra skirtas tik imui tiesioginio kontakto badu. imas turi testis ne ilgiau kaip 10 s, ypac esant
dideléms jtampoms. Jei matavimas tesis ilgiau kaip 10s, prietaisas gali sugesti. Turite padaryti 240 s pertrauka.
« Tikrinkite tik grandiniy, kuriy jtampos reikimé Zinoma, jtampa.
« Nesinaudokite testeriu su pazeistais laidais ar korpusu arba jei jtariate, kad testeris veikia netinkamai.
+ Matuodami laikykite pirstus uz testerio ir liestuko apsaugos.
+ Nesinaudokite testeriu drégnoje aplinkoje, drégnomis rankomis.

- Kintama srove

Techninj palaikyma galima gauti i$ tiekejo: ,EMOS spol. s r.o’ Sifava 295/17, 750 02 Prerov |-Mésto, Czech Republic
(Cekijos Respublika)

Testeriu draudziama naudotis asmenims, kurie dél savo fizinio, jutiminio, psichinio nejgalumo ar patirties

ar ziniy stokos negali daryti to saugiai.

Nebent jie yra prizitrimi ar apmokyti asmens, atsakingo uz jy sauguma.

Mazi vaikai gali naudotis testeriu tik suaugusiy prizidrimi. m

KUR DETI NAUDOJIMUI NEBETINKAMA TESTER]

Sis zenklas ant gaminio reiskia, kad jo negalima ismesti kartu su buitinémis Siukélemis. Ismeskite gaminj specialiai
elektros ir elektronikos atliekoms skirtose vietose. Tinkamai surinkdami ir perdirbdami atitarnavusius gaminius uzker-
tame kelia neigiamam poveikiui Zmogaus sveikatai ir aplinkai. Perdirbimas padeda tausoti nataralius isteklius. Daugiau
informacijos apie elektros ir elektronikos atlieky 3alinima ir perdirbima galite rasti savivaldybéje, atlieky perdirbimo
organizacijose ar prekybos vietose.

CE ATITKTIES DEKLARACIJA

Su visa atsakomybe pareiskiame, kad testeris GK-9, jo idéja ir konstrukcija visiskai atitinka saugumo ir ES direktyvy
reikalavimus. Jei testeryje be musy Zinios atlikti bet kokie pakeitimai, 3i deklaracija negalioja.

Neatsakome uz transportavimo, netinkamo naudojimo metu, taip pat dél bet kurios testerio dalies keitimo ar modi-
fikavimo atsiradusius gedimus.

m Sprieguma testeris GK-9

Tehniskie parametri
Sprieguma diapazons 6V-12V-24V-50V-120V-230V-400V
Indikacija LED gaisma iedegas pie sprieguma nolasisanas

16



Frekvences diapazons 0-60Hz
Maksimalais nepartrauktas testé3anas laiks 10 sekundes, péc tam 240 sekunzu partraukums.

Lietosana

Sprieguma mérisana (LED inikators iedegas apstiprinot voltazas statusu)

Skariena (L) terminalis ar zondes vada gala

Zonde neitrala (N) ar terminali zondes vada gala

LED indikatori iedegsies pie dziva savienoj un sprieguma indi atainos spri Kad tiek mérits DCV,
polaritate +/- ari tiks radita.

Kopsana

Sis testeris ir izvedots bez skrivéjamam dalam, ta ka ipasas riipes par $o testeri nav nepieciesamas. So testeri var kopt
ar sausu vai miru draninu to noslaukot. Nelietojiet abrazivus tirisanas lidzek|us. Sekojiet, lai slapjums neiek|st testera
iek3pusé, tas var sabojat testeri.

Siierice nav spéjmanta, $i ierice nav paredzéta lietosanai bérniem, vai personam ar psihes traucéjumiem, kam $ada tipa
ierices lietosana nav drosa, ja vien to nelieto kopa ar personu, kas uzrauga drosibu.

Internacionalie simboli

- Uzmanibu, bistami = - Lidzstrava
A\ -Uzmanibu! Ekekiriské triecienarikoties saskana ar @ - Dubulta izolacija
« - Lidzeklis sprieguma mérisanai drosibas notei- ~ ~~ - Mainstrava
kumiem

Drosibas noteikumi
+ Siierice ir razota un parbaudita saskana ar direktivu [EC/EN61010-1

Sis testeris paredzéts lietosanai iekstelpas pie temperatiras 5 °C lidz 40 °C

« Sis testeris ir paredzéts testésanai pieskaroties. Neturiet 30 testeri nepartraukti pie testéjama, jo vairak, ja tas ir
zem augstsprieguma. Maksimalais testésanas ilgums 10 sekundes (péc tam nepieciesams atputas laiks lidz 240
sekundém)

« Neizmantojiet S0 testeri, lai parbauditu acimredzami bojatus vadus

« Neizmantojiet 5o testeri, ja jums liekas, ka tas nestrada pareizi

« Lietojot 30 ierici, sekojiet, lai pirksti atrastos uz gumijas parklajuma, kas paredzéts satversanai

« Vienmér parbaudiet, lai testeris ir sauss, nekad nestradajiet ar mitram, slapjam rokam!

Tehniskais atbalsts ir pieejams pie piegadataja: EMOS spol. s r.o, Sitava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto, Cehija

Siierice nav spélmanta, $i ierice nav paredzéta lietosanai bérniem, vai personam ar psihes traucéjumiem, kam $ada tipa
ierices lieto3ana nav drosa, ja vien to nelieto kopa ar personu, kas uzrauga drosibu.

Neizmetiet 3o lukturi kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet to specialajos elektronikas savaksanas punktos. Sikaku
informaciju par tiem varat gt jautajot vieta kur 3o lukturi iegadajaties.

Razotajs un tas filiales patur tiesibas veikt uzlabojumus vai izmainas $aja dokumenta, un produkti un pakal-

pojumu apraksti jebkura laika, bez iepriekséja bridinajuma vai saistibam var tik mainiti.

Més apstiprinam ar pilnu atbildibu, ka i ierice, kas markéta ar kodu GK-9, koncepts un konstrukcija ka ari
markéjums atbilst visiem EU pamatnosacijumiem un regulam. [ro—









GARANCIJSKA IZJAVA

Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.

Garancijski rok pricne teci zdatumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.

. EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanijkljivosti na aparatu

zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.

. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vrailo

placanega zneska.

Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:

- nestrokovnega-nepooblai¢enega servisa

- predelave brez odobritve proizvajalca

- neupostevanja navodil za uporabo aparata

Garancija ne izkljucuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta po

poteku garancijskega roka.

. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne uporabe
ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS S, d.o.o.,
0Ob Savinji 3,3313 Polzela), pisno ali ustno. Prodajalec ni odgovoren za $kodo, ki bi nastala zaradi prepozne prijave kupca.
Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljenja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti originalni
potrjeni racun in potrjeni garancijski list.

EMOS Sl d.o.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.
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ZNAMKA: TESTER NAPETOSTI
TIP: GK-9
DATUM PRODAJE:

Servis: EMOS Sl, d.0.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija, Tel: +386 8 205 17 20
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